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La place manque pour une introduction détaillée, qui ferait d’ailleurs
double emploi avec celle que J. Goody a bien voulu rédiger. Il ne sera
pourtant pas inutile de retracer bri¢vement 1’histoire de ce recueil. Notre
réflexion s’inscrit dans le programme de I’ Action incitative n° 956063 du
CNRS sur la “communication dans I’espace ottoman et post-ottoman”, qui
nous a fourni les moyens financiers nécessaires et, surtout, une “incita-
tion” décisive. C’est ainsi que nous est venue 1’idée de nous interroger sur
la place de ’oral et I’écrit, leurs oppositions, leurs complémentarités et
leurs interactions dans un monde turc et ottoman a la fois fortement anal-
phabéte et fonciérement marqué par 1’écrit.

Qu’on me permette une parenthese sur le domaine “turco-ottoman” —
qui constitue le champ de recherche de I’'URA D 1425 du CNRS (“Etudes
turques et ottomanes”) dans le programme de laquelle le présent volume
s’inscrit également. L’ensemble ainsi défini peut paraitre un peu flou mais
c’est, ici, I’histoire qui commande. L’Empire ottoman était d’abord turc,
par sa dynastie et sa langue, mais il était aussi musulman, et albanais,
arabe, arménien, bulgare, grec, juif, serbe (etc.) par les populations qu’il
contr6lait. Chacune de ces cultures avait évidemment son originalité. Toutes
entretenaient cependant des liens entre elles. Autrement dit, on ne se dis-
perse pas en traitant a la fois d’orature 6zbek, d’historiographie cairote au
XVI¢ siécle, d’épigraphie funéraire ottomane, ou de diglossie dans la Grece
du xxe© siecle...
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